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2. O presente despacho produz efeitos desde 14 de Dezembro
de 2017.

17 de Novembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 416/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, nos termos pre-
vistos no artigo 20.° dos Estatutos da TDM — Teledifusdo de
Macau, S.A., e ao abrigo do disposto nos n.”* 1 e 2 do artigo 2.°
do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Mar¢o, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. E renovada a nomeagdo de Ho Hoi Leng Cristina para
exercer funcdes de membro do Conselho de Administragao
da TDM — Teledifusdo de Macau, S.A., pelo prazo fixado nos
respectivos estatutos.

2. O presente despacho produz efeitos desde 20 de Dezem-
bro de 2017.

17 de Novembro de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 63/2017

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicacdo na Regiao Administrativa Especial de Macau das Reso-
lugdes do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas n.”® 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321
(2016), 2356 (2017), 2371 (2017) e 2375 (2017) relativas a Nao
Proliferacdao/Reptiblica Popular Democratica da Coreia;

Considerando igualmente que o Comité do Conselho de Segu-
ranga das Nacdes Unidas estabelecido nos termos da Resolucio
n.° 1718 (2006) (doravante designado por «Comité de Sangdes
1718 (RPDC)») preparou um relatério em conformidade com
o disposto no n.° 6 da Resolugdo n.° 2375 (2017), o qual contém
uma lista de quatro novos navios para designagdo, aprovada
em 3 de Outubro de 2017,

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulério dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, o referido
relatério do Comité de Sangdes 1718 (RPDC), na sua versao
original em lingua inglesa, acompanhada da tradugdo para a
lingua portuguesa.

Promulgado em 16 de Novembro de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Report of the Security Council Committee established pursuant to resolution 1718 (2006)
prepared in accordance with paragraph 6 of resolution 2375 (2017)

On 11 September 2017, the Security Council, by its resolution 2375 (2017), decided to apply the measures imposed by it in para-
graph 6 of resolution 2371 (2017) on vessels transporting prohibited items from the Democratic People’s Republic of Korea, and
directed the Committee to designate these vessels and to report to the Council within 15 days of the adoption of resolution 2375

(2017).
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